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mmm | ntroduction e ————————————————

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

mm General description (Fig. 1) m——————

Opti-start cap with massage (HP6421/20, HP6422 only)
Trimming comb (HP6423/00 only)

Shaving head (HP6421/03, HP6423, BRE201 only)
Sensitive area cap (HP6421/00, HP6421/30, BRE201, BRE20O only)
Epilating discs

Epilating head

On/off slide

O = off

| = normal speed*

- Il = high speed

8  Socket for small plug

9 Small plug

10 Adapter

11 Cleaning brush

12 Pouch (HP6423/00, HP6422 only)

* HP6419 has only speed |

L e N A B N U R S

-Important—

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

- Keep the appliance and the adapter dry.

- Do not use the appliance near or over a washbasin or bath filled with
water (Fig. 2).

- Do not use the appliance in the bath or in the shower (Fig. 3).

- If you use the appliance in the bathroom, do not use an extension
cord. (Fig.4)

Woarning

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Do not cut off the adapter to replace it with another plug, as this causes
a hazardous situation.

- Only use the appliance in combination with the adapter supplied.

Caution

- This appliance is only intended for removing women'’s body hair on
areas below the neck.

- To prevent damage and injuries, keep operating appliance (with or
without attachment) away from clothes, threads, cords, brushes etc.

- Do not use the appliance on irritated skin or skin with varicose veins, rashes,
spots, moles (with hairs) or wounds without consulting your doctor first.

- People with a reduced immune response or people who suffer from
diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency should also consult
their doctor first.

- Your skin may become a little red and irritated the first few times you use
the epilator This is absolutely normal and quickly disappears.As you use the
appliance more often, your skin gets used to epilation, skin irritation decreases
and regrowth becomes thinner and softer: If the irritation has not disappeared
within three days, we advise you to consult a doctor:

- Do not use the epilating head or the attachments if they are damaged
or broken, as this may cause injury.

- Use and store the appliance at a temperature between 10°C and 30°C.

- Noise level: Lc= 76 dB(A).

Compliance with standards

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF).

mmm Environmen te———

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment. (Fig. 5)

mmm Guarantee and service EEEE———————

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.

= [ ntroduktion m————

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at fa fuldt udbytte
af den support, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt pa
wwwi.philips.com/welcome.

mm Generel beskrivelse (fig. 1) ——————————————————

Opti-start-heaette med massage (kun HP6421/20, HP6422)
Trimmekam (kun HP6423/00)

Shaverhoved (kun HP6421/03, HP6423, BRE201)
Preecisionskappe til falsomme omrader (kun HP6421/00, HP6421/30,
BRE201, BRE200)

Pincetskiver

Epilatorhoved

On/off-skydekontakt

O = off

- | = normal hastighed*

- Il = hgj hastighed

8 Lille strgmstik

9 Lille stik

10 Adapter

11 Rensebgrste

12 Etui (kun HP6423/00, HP6422)

* HP6419 kun har hastighed |
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Laes denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i
brug, og gem den til eventuelt senere brug.

Fare

- Bade apparat og adapter skal holdes terre.

- Brug ikke apparatet nzr eller over en hdndvask eller et badekar
med vand (fig. 2).

- Brug ikke apparatet i badet eller under bruseren (fig. 3).

- Hvis du bruger apparatet pa badevarelset, ma du ikke bruge en
forleengerledning. (fig. 4)

Advarsel

- Hvis adapteren beskadiges, skal den altid udskiftes med en original
adapter af samme type for at undga en farlig situation.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bam)
med nedsatte fysiske og mentale evner, nedsat felesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt eller instrueret i apparatets
anvendelse af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for barns reekkevidde for at sikre, at de ikke
kan komme til at lege med det.

- Klip ikke adapteren af for at udskifte den med et andet stik, da dette vil
fore til farlige situationen.

- Brug kun apparatet sammen med den medfelgende adapter.

Forsigtig

- Dette apparat er kun beregnet til fiernelse af kvinders kropsbeharing fra
halsen og nedeften.

- For at undgé skader og uheld skal apparatet (med og uden tilbehgar)
altid holdes i sikker afstand fra tgj, snore, ledninger; barster o.lign., nar
det er tendt.

- Brug ikke apparatet pd irriteret hud eller omrader med dreknuder; udslet,
knopper, modermaerker (med har) eller sar uden at konsultere din leege farst.

- Personer med svaekket immunforsvar eller personer, der lider af
diabetes mellitus, heemofili eller nedsat immunforsvar, skal altid
konsultere leegen farst.

- Huden bliver maske lidt red og irriteret de forste par gange, epilatoren
anvendes. Dette er helt normalt og vil hurtigt forsvinde. Efterhdnden
som huden veenner sig til behandlingen, bliver den mindre irriteret og
harene, der gror ud igen, vil vaere blgdere og tyndere. Hvis en eventuel
hudirritation ikke er forsvundet efter 3 dage, ber du sege lege.

- Brug ikke epilatorhovedet eller tilbehgret, hvis de er beskadigede eller i
stykker, da du i givet fald kan komme til skade.

- Apparatet skal opbevares ved temperaturer mellem 10°C og 30°C.

- Stgjniveau: Lc = 76 dB(A).



Overholdelse af standarder

Dette Philips-apparat overholder alle standarder i forhold til
elektromagnetiske fefter (EMF).
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- Apparatet md ikke smides ud sammen med det almindelige husholdningsaffald,
nar det til sin tid kasseres. Aflever det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. Pa den made er du med til at beskytte miliget. (fig. 5)

mm Reklamationsret og service

Huvis du har brug for hjelp eller oplysninger; eller hvis der opstar et problem,
skal du besgge Philips’ websted pa www.philips.com/support eller
kontakte dit lokale Philips Kundecenter. Telefonnumre findes i vedlagte
“worldwide guarantee’-folder. Hvis der ikke findes et kundecenter i dit land,
bedes du kontakte din lokale Philips-forhandler:

DEUTSCH

mmm Einfiihrung o

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kdnnen, soliten Sie
Ihr Produkt unter wwwi.philips.com/welcome registrieren.

mmAllgemeine Beschreibung (Abb. 1) ————

Opti-Start-Aufsatz mit Massageroller (nur HP6421/20, HP6422)
Kammaufsatz (nur HP6423/00)

Scherkopf (nur HP6421/03, HP6423, BRE201)

Aufsatz fur empfindliche Kérperzonen (nur HP6421/00, HP6421/30,
BRE201, BRE200)

Epilierpinzetten

Epilierkopf

Ein-/Ausschalter

O =Aus

- | = normale Geschwindigkeit*

- I = Hohe Geschwindigkeit

8 Buchse fir Gerdtestecker

9 Geritestecker

10 Adapter

11 Reinigungsbiirste

12 Tasche (nur HP6423/00, HP6422)

* HP6419 hat nur Geschwindigkeitsstufe |
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Geréts
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fir eine spdtere Verwendung auf.

Gefahr

- Gerét und Adapter dirfen nicht nass werden.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nédhe von bzw. Uber einem mit
Wasser geflilliten Waschbecken oder einer Badewanne (Abb. 2).

- Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Badewanne oder Dusche (Abb. 3).

- Bei der Nutzung des Gerits im Badezimmer soliten Sie kein
Verldngerungskabel verwenden. (Abb. 4)

Warnhinweis

- Wenn der Adapter defekt oder beschddigt ist, darf er nur durch ein
Original-Ersatzteil ausgetauscht werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

- Dieses Gerit ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne
jegliche Erfahrung oderVorwissen nur dann geeignet, wenn eine
angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur Benutzung des
Gerdts durch eine verantwortliche Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerdt spielen.

- Ersetzen Sie den Adapter keinesfalls durch einen anderen Stecker, da
dies den Benutzer gefdhrden kann.

- Benutzen Sie das Gerit nur mit dem mitgelieferten Adapter.

Achtung

- Dieses Gerdt ist fur die Entfernung von weiblichem K&rperhaar an
Hautpartien unterhalb des Halses vorgesehen:

- Halten Sie das eingeschaltete Gerdt (mit oder ohne Aufsatz) fern von
Kopfhaar, Wimpern und Augenbrauen sowie von Kleidung, Fiden, Kabeln,
Blrsten usw., um Verletzungen und Beschddigungen zu vermeiden.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht auf gereizter Haut, auf Krampfadern,
Pickeln, Ausschlag, Entziindungen, (behaarten) Muttermalen oder
Wunden, ohne vorher einen Arzt zu konsultieren.

- Gleiches gilt fur Patienten mit geschwachter Immunabwehr; Diabetes,
Hamophilie und Immunschwéche.

- Nach den ersten Anwendungen kann lhre Haut mdglicherweise mit
Rétungen oder Reizungen reagieren. Dies ist vollig normal und sollte
sich bald legen, sobald Sie sich an das Epilieren gewdhnt haben und die
nachwachsenden Haare feiner und weicher werden. Solite die Hautirritation
nicht innerhalb von 3 Tagen wieder abklingen, konsultieren Sie lhren Arzt.

- UmVerletzungen zu vermeiden, verwenden Sie den Epilierkopf oder die
Aufsdtze nicht, wenn diese beschddigt oder defekt sind.

- Benutzen und verwahren Sie das Gerdt bei Temperaturen zwischen
10 °Cund 30 °C.

- Gerduschpegel: Lc = 76 dB(A)

Normerfiillung

Dieses Philips Gerit erflllt sémtliche Normen beztglich
elektromagnetischer Felden

U ) W € |

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen
Hausmdill. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt zu schonen. (Abb. 5)

mmm Garantie und Kundendienstm————————

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen Sie
bitte die Philips VWebsite www.philips.com/support, oder setzen Sie sich mit
einem Philips Service-Center in lhrem Land in Verbindung. Die Telefonnummer
finden Sie in der internationalen Garantieschrift. Solfte es in lhrem Land kein
Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an Ihren Philips Handler:

EAANHNIKA

m E 10 ay 0y 1) e————
2uyxapnmpela yia Ty ayopd oag kat kahwg rpbarte o Philips! MNa

va enmwdeAnBeite TANpwGg amd Ty uttootrptén Tou TTapexeL n Philips,
OnAwaoTe TO TIPoidv oag ot deubuvon wwwi.philips.com/welcome.

mmmlevikn eprypadn (Ewk. 1) m———
Kahuppa Opti-start e paodl (uovo oto HP6421/20, HP6422)
Xtéva Tpipapioparog (povo oro HP6423/00)

Kedahn Eupioparog (novo oto HP6421/03, HP6423, BRE201)
Kdhuppa yia Tig evaiobnTeg meploxég (ovo oto HP6421/00,
HP6421/30, BRE201, BRE200)

Alokol armoTpixwong

ATTOTPLYWTLKT) KEGAAT|

AlakoTTTNG £VEPYOTTOINONG/amevepyoToinong

- O = amevepyortoinon

- = Kavovikn TayxutnTa*

- II'= uynAr) TaxumrTa

8 Ymodoxn yla pikpo Buoua

9  Mikpo Buopa

10 MeTaoxnuartiomg

11 BoupTodki kaBapiopol

12 ©nkn (uovo ota HP6423/00, HP6422)

* 10 HP6419 S1abéTel povo Taxumra |
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AlafacTe TIPOOEKTIKA TO TIAPOV £YXELPIOIO Xpriong TTPoToU
XPNOLLOTIOINOETE TN OUOKEUN KAl KPATAOTE TO YlA HEANOVTIKT) avapopd.

Kivduvog

- AlamnpeiTe TN OUOKEUT KAl TOV HETAOXNKATLOTT OTEYVA.

- Mn XPNOLLOTIOLELTE TN CUCKEUT KOVTA 1) TTAVW arto viTTmea 1
prraviépa tou Tepléxet vepo (Eik. 2).

- Mnv xpnolportioleite Tn cuokeur) oty praviépa 1y oto vroug (Eik. 3).

- Eav xpnoipottoleite T ouokeur) OTO PTTAVLO, PNV XENOLLOTTOLEITE
kahwdlo eméxtaong. (Eik. 4)

Mposidotroinon

- Edv o petaoynuatiomg uttooTel BAAPn, Ba mpémel va avtikaracTadei
MOVO [E aUBEVTIKO TTPOG armoduyr) KIvOUvouU.

- Autr) n ouokeur| dev TIpoopiCeTal yia Xprion ano droua
(oupmepAapBavopevwy Twy TTALdLWV) HE TTEPLOPLOMEVES OWATIKEG,
alobnTpleg 1) SlavonTIKEG LKAVOTNTEG T) ATTO ATOA XWPIG EUTElpia
KAl YVWOoT, EKTOG KAl €4V TNV XPNOLHOTIOLOUY UTTO ETTITHPNON 1)
€xouv Aafel odnyleg OXETIKA [e TN XPHoN TNG armd ATOHOo uTreUBuvo
yla TNV aoddield Toug.

- Tanaidia mpemel va emPBAEToVTAl, WOTe va PNy TaiCouy [e Tr) OUCKEUT).

- Mnv armooTidTe TO ETAOYNUATLOTT) YIA VA TOV QVTIKATACTT|OETE [E
alo Buopa, kabwg propei va mpokAnBel kKivouvog,.

- Na ypnollomoleiTe TN CUOKEUT) HOVO HE TOV HETAOYNUATIOTT) TTOU
TTAPEXETAL



Mpoooxn

- AuUTT n ouokeur) TTpoopileTal yla amoTpixwon o€ TTEPIOXEG TOU
YUVAIKEIOU OWHATOG HOVO KATW arod To Aatuo.

- [ va amoduyete PAAPEG KAl TPAUUATIOMOUG, OTAV N OUOKEUT)
BpiokeTal o AetToupyia (e 1) Xwpig ££ApTHaA), KpATHOTE TNV
Hakptd amoé pouya, VAHATa, KAWOTEG, BoUpToEg KATT.

- Mnv xpnolpotroleite T cuokeur| oe epeblopévo deppua 1y oe O€pua e
KlpooUg, e€avOnuara, orupdkid, otmiAoug (e TpiXeg) 1 TTANYEG Xwpig
va oupBouleuTeiTe TTpWTA TO YIATPO OAG.

- ATONA HE HELWHEVN AvOOOaTTOKPLOT) 1) ATOWA TTOU TTAOXOUV armd
oakyapwon olafrm), alpodiiia 1y avocoavemapketa Ba TpemeL
€1TioNg va oupfoulelovTal TIpWTA TO YLATPO TOUG.

- To déppa oag urmopel va KokkIvioel Kal va epebloTel Alyo TIg TTpwTeg
dopEg TTou Ba Y PNOLUOTIOIOETE TNV ATTOTPLXWTLKT) HNnXavr). AuTo To
pavopevo eival armoliTwg ductoloyiko kal e€apavifeTal ouvToua.
Me TNV TTLO CUX VI XPT|0N TNG OUCKEUNG, TO Oéppa oag ouvnBilel oty
amoTpiywon, 0 epebIopog HelwveTal Kat ot Tpixeg Eavafyaivouv o
AeTITEG Kal amaAeég. Av o epeblopog Oev e€adavioTel péoa oe Tpelg
NMEPES, 0AG OUVLOTOUE va CNnTrOETE LATELKT) OUKBOUAT.

- Mnv XpNOILOTIOLEITE TNV ATTOTPLYXWTIKT KEGAAr 1) Ta eEapTrpara av
€xouv uttooTel $pBopd 1) £xouv oTTAcEL, KaBwg PTTopel va TTpokAnOei
TPQUUATLIONOG.

- XpnotlotoleiTe Kal amobnkeleTe TN cuokeur| ot Beppokpacia
peta&u 10°C kat 30°C.

- Emimedo Bopufou: Lc = 76 dB (A).

Zuppopdpwon pe wpoTutTa

H ouykekpiuévn ouokeur) Tng Philips ouppopdwveTal e 0Aa Ta poTuTIa
TTou adpopouv Ta nAekTpopayvnTika media (EMF).
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- 270 TéAoG TNG Cwn|G TNG CUCKEUNG MNnV TV TreTa&eTe padi pe Ta
ouvnBlopéva amoppippara Tou oTTToU 0adg, dAAA TIapadwoTeE TNV O
€va eTToNo onpeio oUNOYNG yia avakukAworn. Me autov Tov TpdTIo
Ba BonbroeTe oy mpooTacia Tou TeptfarovTtog. (Eik. 5)

mm Eyyunon kat emokeu)

Eav ypelaoTeite emokeun 1) TAnpodopieg 1) €av avTipeTwileTe

karrolo TpoPRANua, emokedOeite TV TotroBeoia g Philips o
OtevBuvon www.philips.com/support 1 emikowvwvroTe pe To Kévtpo
EEurmpémong KatavaiwTtwv g Philips ot xwpa oag. ©a Bpeite To
TMAéPwvo oTo puAAEdIo dleBvoug eyyunong. Eav dev umdpyxel Kévrpo
EEurmpémnong KatavahwTtwy o ywpea oag, areubuvBeite oTov TOTTIKO
avTimpocwto TG Philips.

ESPANOL

mmm [ ntroduccion

Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips.
Para sacar el mayor partido de la asistencia que Philips le ofrece,
registre su producto en www.philips.com/welcome.

mmDescripcion general (fig. 1) ————————————
Adaptador Opti-start con masaje (sélo HP6421/20, HP6422)
Peine-guia (solo HP6423/00)

Cabezal de afeitado (solo HP6421/03, HP6423, BRE201)

Adaptador para zonas sensibles (solo HP6421/00, HP6421/30, BRE201,
BRE200)

5 Discos depiladores

6 Cabezal depilador

7 Botdn de encendido/apagado

- O:apagado

- | = velocidad normal*

- Il = velocidad alta

8 Toma para clavija pequefia

9 Clavija pequeia

10 Adaptador de corriente

11 Cepillo de limpieza

12 Funda (solo HP6423/00, HP6422)

* HP6419 solo tiene velocidad |
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-Importante—

Antes de usar el aparato, lea atentamente este manual de usuario y
consérvelo por si necesitara consultarlo en el futuro.

Peligro
- Mantenga el aparato y el adaptador siempre secos.
- No utilice el aparato cerca de un lavabo o bafiera con agua (fig. 2).
- No utilice el aparato en la bafiera o en la ducha (fig. 3).
- Siutiliza el aparato en el cuarto de bafio no use un cable alargador: (fig. 4)

Advertencia

- Si el adaptador estd dafiado, sustitiyalo siempre por otro del modelo
original para evitar situaciones de peligro.

- Este aparato no debe ser usado por personas (adultos o nifios) con
su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida, ni por quienes no
tengan los conocimientos v la experiencia necesarios, a menos que sean
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad.

- Aseglrese de que los nifios no jueguen con este aparato.

- No corte el adaptador para sustituirlo por otra clavija, ya que podria
provocar situaciones de peligro.

- Utilice el aparato sélo con el adaptador que se suministra.

Precaucién

- Este aparato solo estd disefiado para eliminar el vello corporal de las
mujeres, no el facial, en las zonas por debajo del cuello.

- Cuando el aparato esté en funcionamiento (con o sin accesorios),
manténgalos alejados del pelo de ropas, hilos, cables, cepillos, etc., con el
fin de evitar accidentes y deterioros.

- No utilice el aparato sobre piel irritada o venas varicosas, erupciones,
manchas, lunares (con pelos) o heridas sin consultar antes a su médico.

- Las personas con una reducida respuesta inmunoldgica o personas
que padezcan diabetes mellitus, hemofilia o inmunodeficiencia también
deben consultar antes a su médico.

- Las primeras veces que utilice la depiladora la piel puede enrojecerse e
irritarse un poco. Esto es normal y desaparecerd pronto. A medida que
vaya utilizando el aparato mds a menudo, la piel se ird a acostumbrando
a la depilacidn, la irritacidn disminuird v el vello que salga de nuevo serd
cada vez mas fino y suave. Si la irritacidn no desaparece al cabo de tres
dias, le recomendamos que consulte a su médico.

- No utilice el cabezal depilador ni los accesorios si estdn dafados o
rotos, ya que podrian ocasionarle lesiones.

- Utilice y guarde el aparato a una temperatura entre 10 °C y 30 °C.

- Nivel de ruido: Lc = 76 dB (A).

Cumplimiento de normas

Este aparato Philips cumple todos los estdndares sobre campos
electromagnéticos (CEM).

mmm Medio ambiente m————————

- Alfinal de su vida Util, no tire el aparato junto con la basura normal del
hogar: Llévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta
manera ayudard a conservar el medio ambiente. (fig. 5)

mmm Garantia y servicio

Si necesita informacidn o si tiene algin problema, visite la pdgina Web de
Philips en www.philips.com/support, o pdngase en contacto con el
Servicio de Atencidn al Cliente de Philips de su pafs. Hallard el nimero de
teléfono en el folleto de la garantia mundial. Si no hay Servicio de Atencidn
al Cliente en su pafs, dirfjase a su distribuidor local de Philips.

-johdanto—

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttdjaksil Hyddynna
Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

mmm Yleiskuvaus (Kuva 1) s

Opti-start-suojus ja hierontaosa (vain mallissa HP6421/20, HP6422)
Ohjauskampa (vain mallissa HP6423/00)

Ajopéd (vain mallissa HP6421/03, HP6423, BRE201)

Herkkien ihoalueiden suojus (vain mallissa HP6421/00, HP6421/30,
BRE201, BRE200)

Pinsettilevyt

Epilointipad

Kayttokytkin

O = ej kdytossd

- | =normaali nopeus*

- Il = suuri nopeus

8 Liitdntd pienelle liittimelle

9 Pieni liitin

10 Verkkolaite

11 Puhdistusharja

12 Pussi (vain malleissa HP6423/00, HP6422)

*mallissa HP6419 on vain |-nopeusasetus

AwnN =
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Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kayttdd ja sdilytd se mydhempdd
tarvetta varten.

Vaara

- Suojaa laite ja verkkolaite kosteudelta.

- Ald kiytd laitetta vettd tiynni olevan pesualtaan tai kylpyammeen paall
tai valittdmdssa ldheisyydessa (Kuva 2).

- A3 kayta laitetta kylvyssi tai pesuhuoneessa (Kuva 3).

- Jos kaytat laitetta kylpyhuoneessa, dld kdytd jatkojohtoa. (Kuva 4)

Varoitus

- Jos latauslaite on vaurioitunut, vainda vaaratilanteiden vélttdmiseksi tilalle
aina alkuperdisen tyyppinen latauslaite.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttéon,
joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla
ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kdytdstd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Al katkaise verkkolaitteen johtoa ja vaihda siihen toista pistoketta, koska
se aiheuttaa vaaratilanteen.

- Kéytd laitetta vain mukana tulevan verkkolaitteen kanssa.

Varoitus

- Tdma laite on tarkoitettu naisten ihokarvojen poistamiseen kaulan
alapuolisilta alueilta.

- Al pidi kdynnissd olevaa laitetta (lisiosa kiinnitettyn tai irrotettuna)
esimerkiksi vaatteiden, lankojen, johtojen tai harjojen lahelld, ettet
loukkaa itsedsi tai aiheuta vahinkoa.

- Al kiyta laitetta, jos iho on drtynyt tai jos ihossa on suonikohjuja,
ndppyloitd, luomia (joissa on ihokarvoja) tai haavoja, ennen kuin olet
keskustellut lddkdrin kanssa.

- Myds henkildiden, joiden vastustuskyky on alentunut, diabeetikoiden,
verenvuototautia tai immuunikatoa sairastavien on ensin kysyttava
neuvoa lddkdriltd.

- |ho saattaa hieman aristaa tai punoittaa muutaman ensimmadisen
ihokarvojen poistokerran jalkeen. Tdma on aivan normaali ilmid ja
havidd nopeasti. Kun laitetta kdytetddn useammin, iho tottuu ihokarvojen
poistoon, ihon drsytys vdhenee ja takaisin kasvavat ihokarvat muuttuvat
pehmedmmiksi ja ohuemmiksi. Jos ihon drsytys ei havid kolmessa
vuorokaudessa, ota yhteys lddkariin.

- Ald kiyts epilointip4ita tai lisiosia, jos ne ovat vaurioituneet tai
rikkoutuneet, silld kdyttd voi aiheuttaa vammoja.

- Kéytd ja sdilytd laitetta 10-30 °Cin lampétilassa.

- Kéyntidgéni: Lc = 76 dB (A)

Vastaavuus standardien kanssa

Téama Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia
standardeja.

Y M P AL S 0 S 2

- Al havitd vanhoja laitteita tavallisen talousjatteen mukana, vaan
toimita ne valtuutettuun kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vahentdmaan
ympidristolle aiheutuvia haittavaikutuksia. (Kuva 5)

mm Takeuu ja |hu o) O ———————

Jos haluat lisédtietoja tai laitteen kanssa ilmenee ongelmia, tutustu Philipsin
sivustoon osoitteessa www.philips.com/support tai kysy neuvoa
Philipsin maakohtaisesta asiakaspalvelusta. Puhelinnumero on kansainvalisessa
takuulehtisessd. Jos maassasi ei ole asiakaspalvelua, ota yhteys Philipsin
jalleenmyyjdan.

FRANCAIS

mmm [ ntroduction m———

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans l'univers Philips !
Pour profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur
le site a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

mmDescription générale (fig. 1) m————————————————
Accessoire massage douceur (HP6421/20, HP6422 uniquement)
Accessoire tondeuse bikini (HP6423/00 uniquement)

Téte de rasage (HP6421/03, HP6423, BRE201 uniguement)

Accessoire zones sensibles (HP6421/00, HP6421/30, BRE201,

BRE200 uniquement)

Disques rotatifs

Téte d'épilation

AW

o\ U

7 Bouton marche/arrét

- O=arrét

- | = vitesse normale*

- |l = vitesse rapide

8  Prise pour petite fiche

9 Petite fiche

10 Adaptateur secteur

11 Brossette de nettoyage

12 Trousse de rangement (HP6423/00, HP6422 uniquement)
* HP6419 est doté d'une seule vitesse (vitesse )

-Important—

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser 'appareil et
conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger

- Evitez de mouiller l'appareil et l'adaptateur secteur.

- Nutilisez jamais I'appareil prés d'une baignoire ou d'un lavabo rempli
d'eau (fig. 2).

- Nlutilisez jamais I'appareil dans le bain ni sous la douche (fig. 3).

- Sivous utilisez I'appareil dans la salle de bain, évitez d'y brancher une
rallonge. (fig.4)

Avertissement

- Sil'adaptateur secteur est endommagsé, il doit toujours étre remplacé
par un adaptateur secteur de méme type pour éviter tout accident.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(notamment des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites, ou par des personnes manquant
d'expérience ou de connaissances, a moins que celles-ci ne soient sous
surveillance ou qu'elles n'aient recu des instructions quant a ['utilisation
de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec I'appareil.

- N'essayez pas de remplacer la fiche de I'adaptateur afin d'éviter tout
accident.

- Utilisez I'appareil uniquement avec I'adaptateur fourni.

Attention

- Cet appareil est congu uniquement pour I'élimination des poils féminins
des zones situées en dessous du cou.

- Pour prévenir tout dommage ou blessure, évitez de faire fonctionner
I'appareil (avec ou sans accessoire) a proximité de vétements, fils, cables,
brosses, etc.

- Nlutilisez pas I'appareil sur une peau irritée ou présentant des varices,
rougeurs, boutons, grains de beauté (avec pilosité) ou blessures sans
avoir consulté votre médecin.

- Les mémes recommandations s'appliquent aux personnes ayant une
immunité réduite ou souffrant de diabete, d’hémophilie ou d'une
immunodéficience.

- Lors des premieres utilisations, il est possible que la peau rougisse
ou s'irrite légerement. Il s'agit d'une réaction normale qui disparaitra
rapidement. La géne ressentie au début diminuera progressivement
a chaque utilisation. Au fur et a mesure, votre peau s'’habituera et la
repousse sera plus fine. Cependant, si l'irritation persiste au-dela de trois
jours, consultez votre médecin.

- Afin d'éviter un accident, n'utilisez pas la téte d'épilation ou les
accessoires s'ils sont endommagés ou cassés.

- Conservez l'appareil a une température comprise entre 10 °C et 30 °C.

- Niveau sonore : Lc = 76 dB(A).

Conformité aux normes

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes relatives aux champs
électromagnétiques (CEM).

mmm Environnem ent m——

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas 'appareil avec les ordures
ménageres, mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ot
il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement. (fig. 5)

mmmGarantie et service m ———

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires, faire réparer
I'appareil ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur le site

Web de Philips a I'adresse www.philips.com/support ou contactez le
Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous trouverez le numéro
de téléphone correspondant sur le dépliant de garantie internationale. S'il
n'existe pas de Service Consommateurs Philips dans votre pays, renseignez-
vous aupres de votre revendeur Philips local.



ITALIANO

| ntroduzion e m

Congratulazioni per 'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo
vantaggio dall'assistenza Philips, registrate il vostro prodotto su
www.philips.com/welcome.

mmDescrizione generale (fig. 1) ——————————————————

1 Testina per prime epilazioni con massaggio (solo HP6421/20, HP6422)
2 Pettine regola altezze (solo HP6423/00)

3 Testina di rasatura (solo HP6421/03, HP6423 BRE201)

4 Testina per le zone sensibili (solo HP6421/00, HP6421/30, BRE201, BRE200)
5 Dischi epilatori

6 Testina epilatoria

7 Cursore on/off

- O =spento

- | = velocita normale*

- I = velocita massima

8 Presa spinotto

9 Spinotto

10 Adattatore

11 Spazzolina per la pulizia

12 Custodia morbida (solo HP6423/00, HP6422)

*HP6419 ha solo la velocita |

-Importante—

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete attentamente il presente manuale e
conservatelo per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

- Non bagnate I'apparecchio e I'adattatore.

- Non utilizzate I'apparecchio in prossimita o al di sopra di lavabi o vasche
da bagno contenenti acqua (fig. 2).

- Non utilizzate 'apparecchio nella vasca da bagno o nella doccia (fig. 3).

- Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno, non utilizzate una prolunga. (fig.4)

Avviso

- Nel caso in cui I'adattatore fosse danneggiato, dovra essere sostituito
esclusivamente con un adattatore originale al fine di evitare situazioni
pericolose.

- Lapparecchio non é destinato a persone (inclusi bambini) con capacita
mentali, fisiche o sensoriali ridotte, fatti salvi i casi in cui tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per l'uso dell'apparecchio da
una persona responsabile della loro sicurezza.

- Adottate le dovute precauzioni per evitare che i bambini giochino con
I'apparecchio.

- Non tagliate 'adattatore per sostituirlo con un'altra spina onde evitare
situazioni pericolose.

- Utilizzate I'apparecchio esclusivamente con I'adattatore in dotazione.

Attenzione

- Questo apparecchio & adatto solo alla rimozione dei peli corporei delle
donne nelle zone al di sotto della nuca.

- Alfine di evitare danni o lesioni, tenete 'apparecchio in funzione (con
o senza accessori) lontano da vestiti, fili, cavi, spazzole, ecc...

- Non utilizzate I'apparecchio sulla pelle irritata o con vene varicose,
irritazioni, brufoli, nei (su cui sono presenti peli) o ferite senza prima
consultare il medico.

- Le persone con scarse difese immunitarie o che soffrono di diabete
mellito, emofilia o immunodeficienza dovrebbero inoltre consultare
prima un dottore.

- Le prime volte che usate I'epilatore, la pelle potrebbe arrossarsi o
irritarsi leggermente. Si tratta di un fenomeno del tutto normale
e destinato a scomparire rapidamente, non appena la pelle si sara
abituata all'epilazione e i peli saranno pit sottili e morbidi. Qualora
lirritazione persista per pit di tre giorni, consultate un medico.

- Non utilizzate la testina epilatoria o gli accessori se sono danneggiati o
rotti, poiché cid potrebbe causare lesioni.

- Utilizzate e conservate I'apparecchio a una temperatura compresa tra
10° Ce 30° C.

- Livello acustico: Lc = 76 dB(A)

Conformita agli standard

Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli standard relativi ai campi
elettromagnetici (EMF).

mmm Tutela del’ambiente ne——————————————

- Per contribuire alla tutela dell'ambiente, non gettate I'apparecchio tra i
rifiuti domestici quando non viene piu utilizzato, ma consegnatelo a un
centro di raccolta ufficiale. (fig. 5)

mmm Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni e in caso di problemi, visitate il sito Web di
Philips www.philips.com/support oppure contattate il centro assistenza
clienti Philips del vostro paese. Per conoscere il numero di telefono,
consultate 'opuscolo della garanzia internazionale. Se nel vostro paese non
esiste un centro assistenza clienti, rivolgetevi al vostro rivenditore Philips.

NEDERLANDS

| 1 € i 1 g

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt
profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product dan
op www.philips.com/welcome.

mmAlgemene beschrijving (fig. 1) n—————————————————

Opti-start-kap met massage (alleen HP6421/20, HP6422)
Trimkam (alleen HP6423/00)

Scheerhoofd (alleen HP6421/03, HP6423, BRE201)
Opzetkap voor gevoelige gebieden (alleen HP6421/00, HP6421/30,
BRE201, BRE200)

Epileerschijfjes

Epileerhoofd

Aan/uitknop

O = uit

| = normale snelheid*

- I = hoge snelheid

8 Aansluitopening voor kleine stekker

9 Kleine stekker

10 Adapter

11 Schoonmaakborsteltje

12 Etui (alleen HP6423/00, HP6422)

* HP6419 beschikt alleen over snelheid |
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mmm B elangrij k ——

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat
gaat gebruiken. Bewaar de gebruiksaanwijzing om deze zo nodig later te
kunnen raadplegen.

Gevaar

- Houd het apparaat en de adapter droog.

- Gebruik het apparaat niet in de buurt van of boven een wasbak of bad
gevuld met water (fig. 2).

- Gebruik het apparaat niet in bad of onder de douche (fig. 3).

- Gebruik geen verlengsnoer als u het apparaat in de badkamer gebruikt. (fig. 4)

Woaarschuwing

- Als de adapter beschadigd is, moet u deze altijd laten vervangen door
een adapter van het oorspronkelijke type om gevaar te voorkomen.

- Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of
hun heeft uitgelegd hoe het apparaat dient te worden gebruikt.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te voorkomen dat ze met het
apparaat gaan spelen.

- Knip de adapter niet af om deze te vervangen door een andere stekker;
omdat dit een gevaarlijke situatie oplevert.

- Gebruik het apparaat uitsluitend in combinatie met de bijgeleverde adapter:

Let op

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor het verwijderen van lichaamsharen
onder de halslijn bij vrouwen.

- Houd het ingeschakelde apparaat (met of zonder opzetstuk) uit de
buurt van kleding, draden, snoeren, borstels enz. om lichamelijk letsel of
beschadiging te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet op een geirriteerde huid of op een huid met
spataderen, uitslag, puistjes, moederviekken (met haren) of wondjes,
zonder eerst uw huisarts te raadplegen.

- Raadpleeg ook eerst uw huisarts wanneer uw weerstand verminderd is
of wanneer u aan suikerziekte, hemofilie of immunodeficiéntie lijdt.

- Uw huid kan de eerste paar keer dat u dit apparaat gebruikt wat
rood en geirriteerd zijn. Dit is een volstrekt normaal verschijnsel, dat
snel verdwijnt. Naarmate u het apparaat vaker gebruikt, raakt uw huid
gewend aan het epileren, vermindert de huidirritatie en groeien de
haren dunner en zachter terug. Als de huidirritatie na drie dagen nog
niet is verdwenen, adviseren we u een arts te raadplegen.

- Gebruik het epileerhoofd of de opzetstukken niet als deze beschadigd
of kapot zijn, omdat dit verwondingen kan veroorzaken.

- Gebruik en bewaar het apparaat bij een temperatuur tussen 10°C en 30°C.

- Geluidsniveau: Lc = 76 dB(A).



Naleving van richtlijnen

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle richtlijnen met betrekking tot
elektromagnetische velden (EMV).

mm Milie U —————————

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet weg met
het normale huisvuil, maar lever het in op een door de overheid
aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen. Op die manier levert
u een bijdrage aan een schonere leefomgeving. (fig. 5)

mmmGarantie en serViC e mmmm—————————————

Als u service of informatie nodig hebt of als u een probleem
ondervindt, bezoek dan de ondersteuningspagina op de Philips-website
(www.philips.com/support) of neem contact op met het Philips
Consumer Care Centre in uw land. Het telefoonnummer vindt u in het
‘worldwide guarantee’-vouwblad. Als er geen Consumer Care Centre in
uw land is, ga dan naar uw plaatselijke Philips-dealer.

|1 © i 17—

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du far best mulig nytte
av stgtten som Philips tilbyr, hvis du registrerer produktet ditt pa
www.philips.com/welcome.

mm Generell beskrivelse (fig. 1) m——————

Opti-start-hode med massasje (kun HP6421/20, HP6422)
Trimmekam (kun HP6423/00)

Skjeerehode (kun HP6421/03, HP6423, BRE201)
Presisjonshode for sensitive omrader (kun HP6421/00, HP6421/30,
BRE201, BRE200)

Epileringsskiver

Epileringshode

Av/pa-bryter

O =av

- = normal hastighet*

- I = hgy hastighet

8 Uttak for liten kontakt

9  Liten kontakt

10 Adapter

11 Rengjeringsbarste

12 Etui (kun HP6423/00, HP6422)

*HP6419 har kun hastighet |
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Les denne brukerveiledningen ngye for du bruker apparatet, og ta vare pa
den for senere referanse.

Fare

- Serg for & holde bade apparatet og adapteren terre.

- Ikke bruk apparatet i neerheten av eller over en kum eller et badekar fylt
med vann (fig. 2).

- lkke bruk apparatet i badekaret eller i dusjen (fig. 3).

- Hvis du bruker apparatet pa badet, ma du ikke bruke en skjgteledning. (fig.4)

Advarsel

- Hvis adapteren er skadet, ma du alltid serge for 4 bytte den ut med en
av original type for @ unngd at det oppstar farlige situasjoner

- Dette apparatet er ikke tittenkt bruk av personer (inkludert barn) som har
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far tilsyn eller instruksjoner om
bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker med apparatet.

- Ikke skjeer av adapteren for & erstatte den med et annet stepsel, da kan
det oppsta en farlig situasjon.

- Apparatet skal bare brukes sammen med adapteren som felger med.

Forsiktig

- Dette apparatet skal kun brukes til a fierne kvinnens kroppshar pa
omrdder under halsen.

- Hold apparatet (med eller uten tilbehar) unna kleer; trader, ledningen,
barster ol nar det er paslatt, slik at det ikke oppstér skader.

- lkke bruk apparatet pa irritert hud eller hud med areknuter, utslett, kviser;
faflekker (med har) eller sar uten a radfere deg med legen din farst.

- Personer med nedsatt immunforsvar eller personer som lider av
diabetes mellitus, bladersykdom eller immunsvikt, skal ogsa rddfere seg
med legen farst.

- Huden kan bli litt red og irritert de ferste gangene du bruker epilatoren.
Dette er helt normalt og forsvinner raskt. Etter hvert som du bruker
apparatet, venner huden seg til epileringen, irritasjonen avtar, og
etterveksten blir tynnere og mykere. Hvis irritasjonen ikke blir borte
innen tre dager, anbefaler vi at du kontakter lege.

- Ikke bruk epileringshodet eller tilbehgret hvis de er skadet eller gdelagt,
da dette kan fordrsake skade.

- Bruk og oppbevar apparatet ved en temperatur pa mellom 10 °C og 30 °C.

- Steyniva: Lc = 76 dB(A).

Overholdelse av standarder

Dette Philipsapparatet overholder alle standarder som gjelder
elektromagnetiske felt (EMF).

M i e ——

- Ikke kast apparatet som restavfall nar det ikke kan brukes lenger. Lever det
pa en gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til 4 ta vare pa miljget. (fig. 5)

mm Garanti og S € Vi C

Huvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du har et problem
med produktet, kan du ga til nettstedet til Philips pa www.philips.com/
support. Du kan ogsa ta kontakt med Philips’ forbrukertjeneste der du
bor (du finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke finnes noen
forbrukertjeneste i naerheten, kan du kontakte din lokale Philips-forhandler.

PORTUGUES

-Introdug:io—

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para tirar todo o
partido da assisténcia fornecida pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

mmDescricdo geral (fig. 1) ——————————

1 Adaptador para principiantes optimizado com massagem (apenas no
modelo HP6421/20, HP6422)

2 Pente aparador (apenas no modelo HP6423/00)

3 Cabeca de corte (apenas no modelo HP6421/03, HP6423, BRE201)

4 Adaptador para zonas sensiveis (apenas no modelo HP6421/00,
HP6421/30, BRE201, BRE200)

5 Discos de depilacao

6 Cabeca de depilagdo

7 Botdo ligar/desligar

- O = desligado

- | = velocidade normal*

- II'= velocidade alta

8 Tomada para ficha pequena

9  Ficha pequena

10 Transformador

11 Escova de limpeza

12 Bolsa (apenas nos modelos HP6423/00, HP6422)

* O modelo HP6419 tem apenas a velocidade |

-Importante—

Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes de utilizar o aparelho
e guarde-o para consultas futuras.

Perigo

- Mantenha o aparelho e o transformador secos.

- Néo utilize o aparelho préximo de ou sobre um lavatério ou banheira
com dgua (fig. 2).

- Na&o utilize o aparelho no banho ou no duche (fig. 3).

- Se utilizar o aparelho na casa de banho, ndo utilize uma extensio. (fig. 4)

Aviso

- Se o transformador se danificar, sé deverd ser substituido por uma peca
de origem para evitar situagdes de perigo.

- Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimentos, salvo se tiverem recebido
supervisao ou instrugdes sobre o uso do aparelho por alguém
responsdvel pela sua seguranca.

- As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam
com o aparelho.

- Nao corte o transformador para o substituir por outra ficha, pois isto
representa uma situagdo de perigo.

- Ultilize este aparelho apenas em combinacdo com o transformador fornecido.



Cuidado

- Este aparelho destina-se exclusivamente a remocdo de pélos femininos
em zonas abaixo da linha do pescogo.

- Para evitar danos e lesdes, afaste o aparelho em funcionamento
(com ou sem acessdrios) de roupa, linhas, fios, escovas, etc.

- Nao utilize o aparelho na pele irritada ou com varizes, eczemas, manchas,
sinais (com pélos) ou feridas sem consultar primeiro o seu médico.

- As pessoas com um sistema imunoldgico sensivel ou que sofram de diabetes,
hemofilia ou imunodeficiéncia devem consultar primeiro o seu médico.

- A pele pode ficar ligeiramente avermelhada e irritada nas primeiras
utilizagdes da depiladora. Isto € absolutamente normal e desaparece
depressa. A medida que for utilizando o aparelho com maior frequéncia,
a pele habitua-se a depilagdo, a irritagdo diminui e os pélos crescem
mais finos e macios. Se a irritagdo ndao desaparecer nos trés dias
seguintes, é aconselhdvel consultar um médico.

- Nao utilize a cabeca de depilacdo ou os acessérios se estes se
encontrarem danificados ou partidos, pois poderd causar ferimentos.

- Utilize e guarde o aparelho a uma temperatura entre 10 °C e 30 °C.

- Nivel de ruido: Lc=76 dB(A).

Conformidade com as normas

Este aparelho Philips respeita todas as normas relacionadas com campos
electromagnéticos (CEM).

mm Meio ambiente nn————————————————————————

- No final da vida (til do aparelho, ndo o elimine com os residuos
domésticos normais; entregue-o num ponto de recolha oficial para
reciclagem. Ao fazé-lo ajuda a preservar o ambiente. (fig. 5)

mmmGarantia e assisténcian—————

Se precisar de assisténcia ou informagdes, ou se tiver algum problema, visite o
Web site da Philips em www.philips.com/support ou contacte o Centro
de Apoio ao Cliente da Philips no seu pafs. Poderd encontrar o nimero de
telefone no folheto de garantia mundial. Se ndo houver um Centro de Apoio
ao Cliente no seu pais, dirija-se ao representante local da Philips.

SVENSKA

mmm | ntroduktion m———————————————

Grattis till inkopet och vélkommen till Philips! For att dra maximal nytta
av den support som Philips erbjuder kan du registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

mm Allman beskrivning (Bild 1) ——

Opti-start-kapa med massage (endast HP6421/20, HP6422)
Trimkam (endast HP6423/00)

Rakhuvud (endast HP6421/03, HP6423, BRE201)
Precisionshuv (endast HP6421/00, HP6421/30, BRE201, BRE200)
Epileringsskivor

Epileringshuvud

Pa/av-knapp

O =av

| = normal hastighet*

- Il = hog hastighet

8  Anslutning for liten kontakt

9  Liten kontakt

10 Adapter

11 Rengoringsborste

12 Fodral (endast HP6423/00, HP6422)

* HP6419 har endast hastighet |

L e A N O R S

I Vi e ———

Léds anvandarhandboken noggrant innan du anvander apparaten och spara
den for framtida bruk.

Fara

- Utsétt inte apparaten och adaptern for véta.

- Anvdnd inte apparaten ndra eller éver ett handfat eller badkar fyllit med
vatten (Bild 2).

- Anvdnd inte apparaten i badet eller duschen (Bild 3).

- Om du anvéander apparaten i badrummet bér du inte anvdnda en
forlangningssladd. (Bild 4)

Varning

- Om adaptern dr skadad ska den alltid ersdttas med en av originaltyp
for att farliga situationer inte ska uppsta.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn)
med olika funktionshinder, eller av personer som inte har kunskap om hur
apparaten anvands, om de inte dvervakas eller far instruktioner angaende
anvandning av apparaten av en person som &r ansvarig for deras sikerhet.

- Sma barn ska dvervakas sa att de inte kan leka med apparaten.

- Bytinte ut adaptern mot nagon annan typ av kontakt, eftersom det
medfér en risk.

- Apparaten far endast anvandas tillsammans med den medféljande adaptern.

Varning!

- Den hidr apparaten endast avsedd fér borttagning av kvinnors oénskade
harvaxt pa omraden nedanfor halsen.

- Undvik skador genom att halla apparaten (med eller utan tillbehor)
borta fran kldder, trddar, sladdar, borstar och liknande ndr den dr igang.

- Anvdnd inte apparaten pa hud som dr irriterad, har dderbrack eller ar
finnig, eller pa leverflickar (med har) eller skadad hud utan att forst tala
med din ldkare.

- Personer med nedsatt immunférsvar och personer med diabetes,
blédarsjuka eller immunbrist ska ocksa forst tala med ldkare.

- Din hud kan bli lite réd och irriterad de forsta gangerna du anvander
epilatorn. Det dr helt normalt och gar snabbt dver. Allt eftersom du
anvander epilatorn vanjer huden sig, hudirritationen minskar och
atervéxten blir tunnare och mjukare. Om irritationen inte gar éver pa
tre dagar rekommenderar vi dig att uppsoka ldkare.

- Undvik skador genom att aldrig anvdnda epileringshuvudet eller
tillbehdren om de &r skadade eller trasiga.

- Anvdnd och forvara apparaten vid en temperatur pad mellan 10 °C och 30 °C.

- Ljudniva: Lc = 76 dB(A).

Overensstimmelse med standarder

Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla standarder for
elektromagnetiska fatt (EMF).

M 1 G 1 e ——
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna ndr den dr férbrukad. Limna in

den for atervinning vid en officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till
att skydda miljén. (Bild 5)

mmm Garanti och service neessss——————

Om du behdver service eller information eller har problem med apparaten kan du
besoka Philips webbplats pa www.philips.com/support eller kontakta Philips
kundtjdnst i ditt land. Du hittar telefonnumret i garantibroschyren. Om det inte
finns nagon kundtjanst i ditt land vander du dig till din lokala Philips-aterforsiljare.

TURKCE

I G i i
Urtiniimizti satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten faydalanabilmek icin Iitfen Griinlintizd su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

mm Genel aciklamalar (Sek. 1) m———————

1 Masgj ozellikli Opti-start bashg (yalnizca HP6421/20,

HP6422 modelinde)

Duzeltme tarag (yalnizca HP6423/00 modelinde)

Tiras bashg (yalnizca HP6421/03, HP6423, BRE201 modelinde)

Hassas bolge basligr (yalnizca HP6421/00, HP6421/30, BRE201, BRE200
modelinde)

5 Epilasyon diskleri

6 Epilasyon baslig
5

Aw N

Ag¢ma/kapama sirglsi

O = kapali
- | = normal hiz*
- |l = ytksek hiz
8  KucUk fis icin soket
9 Kigtk fis
10 Adaptor

11 Temizleme fircasi
12 Kilif (yalnizca HP6423/00, HP6422 modellerinde)
* HP6419 valnizca | hiz ayarina sahiptir

-6nem|i—

Cihaz kullanmadan &nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve gelecekte de
basvurmak tzere saklayin.

Tehlike
- Cihazi ve adaptori kuru olarak saklayin.
- Cihazi su dolu banyo kiveti yakininda ya da iginde kullanmayin (Sek. 2).
- Cihaz banyo ya da dus yaparken kullanmayin (Sek. 3).
- Eger cihazi banyoda kullanacaksaniz, uzatma kablosu kullanmayin. (Sek.4)



Uyari

- Adaptor hasarliysa, tehlikeyi dnlemek icin mutlaka bir baska orijinal
adaptor ile degistirildiginden emin olun.

- Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti veya talimati olmadan,
fiziksel, sinirsel ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe
agisindan yetersiz kisiler tarafindan (cocuklar da dahil) kullaniimamalidir:

- Kictk ¢ocuklarin cihazla oynamalan engellenmelidir:

- Adaptort kesip bagka bir fisle degistirmeyin, aksi takdirde cihazi
kullanmak tehlikeli hale gelir.

- Cihazi sadece cihazla beraber verilen adaptor ile kullanin.

Dikkat

- Bu cihaz sadece boyun bélgesinden asagidaki viicut tiylerinin alinmasi
icin tasarlanmustir,

- Cihaz galigir durumdayken (aparatl veya aparatsiz) herhangi bir kaza
veya hasart 6nlemek icin saglarinizdan, kirpik ve kaslarinizdan, kiyafet, firca,
kablo gibi nesnelerden uzak tutun.

- Cihazi doktorunuza danismadan tahris olmus veya varis, dokintd, sivilce,
ben (tlyll) veya yara olan ciltte kullanmayin.

- Dustk bagsiklik tepkisi veya seker hastaligl, hemofili veya bagisiklik
yetmezIigi olan kisiler de kullanmadan &nce doktorlanina danismalidir:

- Cihazi ilk birkag¢ kullanisinizda cildiniz kizarabilir ve tahris olabilir. Bu cok
normal bir durumdur ve zaman icinde hizla azalacaktir. Cihazi daha sik
kullandikca cildiniz epilasyona aliskanlik kazanacak, tahris azalacak ve yeni
cikan tlyler daha ince ve yumusak olacaktir: Cildinizdeki tahris t¢ gin
icerisinde gegmediyse bir doktora basvurmanizi éneririz.

- Yaralanmaya yol acabilecegi icin, hasarli veya bozuksa epilasyon basligini
ve ek pargalart kullanmayin.

- Cihazi 10°C - 30°C arasindaki sicakliklarda kullanin ve saklayin.

- GUriltt duzeyi: Lc = 76 dB(A)

Standartlara uygunluk

Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlar (EMF) hakkindaki tiim standartlara
uygundur,
I €V

- Kullanim émri sonunda, cihazi normal ev atiklannizla birlikte atmayin;
bunun yerine, geri donlsim icin resmi toplama noktalara teslim edin.
Boylece, cevrenin korunmasina yardimai olursunuz. (Sek. 5)

G aran ti Ve S e Vi S I ——

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiyac duyarsaniz veya bir sorunla karsilasirsaniz,
www.philips.com/support adresindeki Philips web sitesini ziyaret edin veya
Ulkenizde bulunan Philips Misteri Destek Merkezi ile iletisim kurun. Telefon
numarasini diinya capinda gecerli garanti belgesinde bulabilirsiniz. Ulkenizde bir
Musteri Destek Merkezi yoksa, yerel Philips bayiine basvurun.
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